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Nagy Britannia, kasztatott volna, valami egy  minutáuyi  idő
múlva , egy nagy  darab kő tsapatott hozzá, 

Itt következik  a' L o rd  M u r r a y  ki- mel ly  által az egész ablak betöretett  j *9 még 
kérdeztetése a’ Parlanoentuui’ alsó házában, más három vagy négy apróbb kövok is ér*
( A ’ K .  C, betűkön mindenütt  ezt k e l l  érte­
n i ,  Kintstár Can cellarius a } a* N. L .  betű- ablakát.

ték részszerént a ’ hlntót részszeréut aunak
K.  C : Azt az ablakot törte-é-be

kön ezt ,  Nemes Lordj a ’ F,  betűn p e d i g :  a ’ nagy kő, mel lyet  a’ golyóbisok által lyu* 
Felelet \ úgy  a’ m i n t á z  első kérdésben és gattak vala ? —  F :  igen is j éppen azt. 
f e l e le t b e n  egészszep kiirattatva találtat- K .  € : Volt  é a’ N. L.nak alkalmatosság* ar*>

első betörettetésu a k ) : ra  , hogy az ablakot ,  az
A ’ Kintstár Can cellarius a-. A ’ Nemes és azon idő pont  között, midőn az egészszen

L o r d  k é re t le n k  , hogy  m o n d j a - m e g ,  mi 
t9oda hivatalt visel  a ’ Régens  Princznél  ?

betörettetet t , megvisgálhassa ? F :  E n

közzűl .

az első törést ezen időközben Jól roegvis-
K .  C :  V e t t e - é  eszébe a ’ N.

K.  C: A ’ hintóbán volt-é a ’ N. L. hogy voltak • é ezen időben a ’ hintő k ö r ű i
Feletet: E g y g y i k  vagyok az Camerariusai gáltam.

a’ Princzt-1, mikor a’ Parlamentumból  visz- oly sokan, hogy valaki egy pisztolyt elsüthe-
sza tért 6 Kir.  I íertzegsége ?
van.

F : Ügy tett v o l n a , a’ nélkül ,  hogy  m e g  ne esmer-
K. C :  A ’ N. L. le g y e n  olyan j ó ,  tethessék ? — F : Minthogy ezen id ő p o n tb a n

hogy  beszéltje e l ,  a’ mi ezen alkalmatos- nem volt a’ s z e k é r k ö r ű i  éppen igen nagy
tolongás,  azt g o n d o lo m ,  h©gy;ha valaki  
egy puskaporral  töltött pistolyt elsütött vol»

í ággal F :  M id ő n
a’ K irá lv i

szeméi  előtt történt, 
az ő K ir .  I íertzegsége ’ szekere 
K a sté ly ’s a ’ Springarden közt lett volna, itt 
betörték a* bal. oldalán lévő ablakát.
K .  G :  M ik é p p e n  esett betörehetése ?
F : Úgy látszott , hogy  két kis golyóbis lyu- lövés ?

na , m eg  lehetett  volna látni. K. C:  Azt
hozza é ebből  ki a’ N. L  hogy  valami egyéb 
szerszámmal p. o. szélpuskával  eshetett a’

kasztotta által 4 tzol távolságra egymástól.
K .  C : Legyen  olyan jó a’ N . L . , hogy  

mondja • m e g  , h o g y  gondolja  - é ,  hogy az
üveget  golyóbisok vagy valamelly  
kemény test ,  törték-be?

H oryéb Most már a’ tagokhoz

F :  Minthogy semmi tsattanást 
nem hallottam , úgy  i te lek,  hogy  szélpus* 
kából , vagy legalább minden puskapor 
nélkül esett a ’ lövés. •

fordu l t  a' l 'ar- 
l imenturn’ O r á to r a , ’s azt kérdette  tó l lök ,  

kissebb kétségem sints azeránt,  hogy  go- hogy nintsen-é n é m e l y e k n e k  ked vek  arra,  
lyobiso*  törték-be. —  K.  C : Akar  é olyan hogy ők is kérdéseket  tétessenek a’ Nemes 
jó lenni  a’ N. L. , hogy  m e g m o n d j a ,  hogy Lord’ e leibe ? __ Hóbhouse Bálint: Akar-é  a’ 
továbbá mi történt? —  F :  Az u tá n ,  hogy N, L. olyan jó l e n n i ,  hogy m e g m o n d ja ,  
az üvegablak  a ’ már leirt módon álta ' lyy-  hoj_*v »’ golyóbisok megtalállattafc-é a' hin-.»-

x J

F :  Nékem leg-



F:  Nem hallottam, h o g y  golyo-  hogy  m ondja-m eg,  h o g y  az ü v e g d a ra b o k o n
hintóbán.  k ívü l  esett-é meg valami egyéb  nehe'z is a‘

(tóban?
Fisokat találtak , volna meg 
Szükségesnek tartom m e g j e g y e z n i  , hogy 

lyukaknak formájáról  Í té lvén,  a’ golyó­
bisoknak valamelly  magas h e l y r ő l ,  tulám 
valamclly e lő faro lke l le t t  jóuuíek,  a milyen 
fák a’ k e r tn e k  ezen részében bőséggel  ta­
lá l tatnak,  ’9 a’ m e l l y e k r e ,  a ’ nézés végett,  
sok  em berek  felhágtak vala.

a’ N. L. valami

h m l ó ’ fenekére  ? F : £ u  tsak azt láttam

Egy más

g é s t ,
H al lot t -é

h o g y  egy üveg darab n a g y  erőve l  a’ másik 
ali laknak alsó része felé  v e t t e t i .  —  Broug­
ham : L e g y e n  olyan jó a ’ “ L  h o g y  m o n d ­
ja - m e g ,  hogy  a ’ kő vagy k ö v e k ,  m e l l y e k  
az ablokot  betörték,  a’ szekérbe beestek-é?

F :  M in t h o g y  az- üveg n a g y o n  vastag
L o r dafféle zör- v o l t , a’ k ö v e k  viszsza pattantak.

cr
melyből  azt hozhatta volna-ki , hogy Cochrane: L e g y e n  olyan jő a N.  L.  h o g y  

olyobisok a’ hintón keresztül  mentek m o n d j a - m e g ,  h o g y  az az ü v e g t á b l a , m e l l y
F: Én semmi egyébfé le  zörgést öszszerontatott , a' Printz mel let t  v o l t - é ?volna ?

nem hallottam a n n á l , mel lyet  az üvegnek
eltérése okozott.—  Wynne William: Akar-  zepében ült.

F :  O Kirá ly i  Hertzegsége  a ’ h intó ’ kö-
Lord  Milton: A ’ N . L .  ké-

é olyan jó lenni a’ N. L .  hogy  m e g m o n d ja ,  re t te t ik ,  h o g y  mondja  m e g ,  h o g y  az a ’ kő  
hogy a’ hintó’ túlsó oldalán találtató üveg vagy azok a’ k ö v e k ,  m e l l y e k  a’ goiyóbi-  
ajtó felvonva volt-é,  vagy le volt botsáttat- sok után a’ l i intóra hajtattak, az egész üveg-
va? —  F :  Felvonattatva volt. —  Broug-

• •

ham: Nem a k a r n á - é  a’ N . L. megmonda-
táblát öszszerontották - é ,  vagy p e d i g  tsak. 
hasadásokat e jtettek ra j ta?  —  F :  A ’ kő

n i ,  hogy vett-é ezen az általel leuben lévő öszszerontotta az a b la k o t ,  ’ s az üvegtáblát
Wynne Wylliamüvegtáblán két lyukat eszébe? F : A ’ több darabokra törte.

i i intónak ezen oldalán tévő üveg tel jesség­
g e l  nem volt eltörve, —  Mi-
tsoda okból  gondolja a’ JY. L. hogy  az

A ’ N. L. l e g y e n  olyan j ó , h o g y  mondja-

üve-
m e g ,  h o g y  szerfe let t  való vastagságú volt- 

ez a} kő? F : Nevezetes vastagságú
gén való lyukak golyóbisok vagy valami v o l t . _Heron Bobért: T e t tz e n e - é  a’ N.  L
egyéb efféle által ,  és pedig  f e l ü l r ő l  lefelé  
tétettek volna ? —  F : É n  a z t , hogy a’ g o ­
lyóbisok fe lülről  le fe lé  jöttek , abból gon - 
d o l o m , hogy az üveg darabok nagy erővel  
repültek által a’ túlsó ajtónak alja felé.

u rn ák  m e g m o n d a n i ,  h o g y  m ifé le  személ- 
l y e k  voltak a’ szekér  mellett  l e g k ö z e l e b b , 
katonák-é vagy e g y e b e k ?  —  B’ : É p p e n  a* 
hintó’ ajtaja mel let t  volt egy  szolga,  ennek
háta megett p ed ig  egy K i r á l y i  testőrző :

Brougham: Legyen olyan jó a’ N .L .  h o g y  hanem éppen az ajtó előtt semmi katonák 
mondja-meg,  hogy találta tak*é golyóbisok nem voltak. —  Egy más tag: G o n d o l j a - é  
vagy valami egyeb i lyen testek a’ hintó* N. L., hogy a’ golyóbisok a’ hintónak vala- 
fenekén ? —  F : Azt  nem vettem eszembe,  mel ly  más részét Í9 áital lyukasztották lé- 
liogy valami effélék a’ hintóbán találtattak g y e n ?  —  F :  Nem t u d o m ,  de gondolom
volna vagy sem. Egy más tag: T e t t  osz-
táu rendelésit ő Királyi  Heitzegsége azeránt, L o rd  Mu

Ezzel  elvégződött  a’ k é rd e ző sk ö d ő * , *s

Broug-
ki.
tár’ C;

hogy  m enn yen-
Ezeket  a’ kérdezéseket  sem a’ Kints-

dlar iusa,  sem a’ megnevezett  ta
hogy tegyenek visgálódást a’ hintóbán? 
b .• A ’ mint én tudom, nem tett.
ham: Akar - é olyan jó lenni  a’ N .L .  h o g y  g o lc , nem egyenesen Lord in-
n.egnioiulja, hogy a’ Princzen és a’ Lordon téztek : hanem felszóval  e lmondván , azo- 
Kik ü'tek niég a hintóbán? — F : Fő Lo* kát azután m é g  egyszer  elmondotta a* Par- 
váazmester l lertzeg M o n t r o s e  a’ hintó- lamentum’ Orátora , vagy S z ö s z o l l ó j a ,  *S 
ban azon ablak n ellett ü l t ,  a’ mel lyet  be* ekkor felelt  osztári Lord *Murray. A z  ő e l
törtek. ”  ’ ‘ ‘ 'Brougham: Kéiettet ik a’ N. L.  távozása után így  szollott Fonsonby:
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É felső ház a5 Parlarnentumban előfordulnak.  A'zutim
ezen történetre nézve a’ Priaczhez  határo- beült egy karos székbe 
zott ,  igen alkalmatosnak találom. Hogy 
az ő Királyi  Hertzegsége szekerének üveg­
ablaka golyóbis által töretett volna öszsze , 
nem  látszik a’ Lord M u r r a y *  vallástéte- 
l e i b ö l  egészszen kinyi latkozni .  De akár _
mi által történt is: golyóbis ,  kő,  vagy egyéb gedték a’ poiitziai katonák. Itt tehát C o c h -  
akár rni által, ennek semmi befolyása niuts r á n c  a> széktrónusrol

mel lyet  a’ nép 
közzul néhány matrózok karjokra v é v é n , 
ú g y  indúltak velle tovább a ’ Pariamentum 
f e l é :  hanem annak tornáteánál meg kel lett  
áltani a’ processiónak , minthogy b e l je b b  
i lyen garbontzáskodással menni nem en-

leszállván , a tor
a’ mi tanátskozásainkhoz* Bár mel iy  fon- nátzon végig méltdztatott tsak gyalog foly-  
tos dolog  volna is a ’ bűnösre nézve a’ bíiu- tatni útját a* szála f e lé ,  a’ hónáét  nem so­
il ek nemét k i t a n u lh a t n i , ennek még sebe- ká a* piatzra ismét k i jő v é n ,  elébeszéllett® 
hetne semmi fontossága a’ fennforgó kér- az ott öszszegyüirkezve lévő sokaságnak,

$ Princz beszédje éppen olyanA! Princzhez szolló , fajdal- h o ffy V  Régdésre nézve.
más írásnak meghatároztatása minden te- volt volna , a’ mi lyennek lenni  ő azt várta; 
k intetben i l lendő.“
egyen lő  akarattal.

M e g  is határoztatok és hogy a* nép a’ maga reménségébcn egész­
szen megtsalattatna*, Azonban tsendesség-
re intette a* sokaságot.

A z  alatt,  míg a’ Parkban (a’ Kir .  kas* latkoztatta, hogy ő

»

H u n t  kinyi-  
tWező> hétfűn 9

t é ly ’ kert jében)  a’ lármázások f o l y t a k ,  a’ él hal, gyűlést f o g a '  S p a - F i e l d e n  tar— 
H u n t *  társaságának Követei  (mint köze- tani.
l é b r ö l  röviden említettük),  egész p r o c e s -  Azt j e g y z i k - m e g ,  bogy  mint most L*
s i  ó v a I. folytatták útjokat az utzákon ve- Cochrane, ú g y  L.G o r d o n is hasonlóképpen, 
g ig  a’ Pariamentum felé.  A ’ kérő leveleket  ment volt bé I 7 8 0 - L a n  a* nép közzűi  a* 
tekertsekbe  kötve vál la ikon vitték mint a* Parlamentumba ’s jött onnét, i s m é t - k i .  a’ 
p u s k á t ,  ’s katonai sorokban állva marschi- sokaság közzé,  9s így terjesztette volt 5 is
roztak. A ’ H u n t ’ kívánsága p e d ig  a’ lett az akkori  lármázások'  alkalmatosságával a* 
v o ln a ,  hogy  a’ tekertseket  n e ’ így öszsze- nép eleibe azt, a’ mi a’ Parlarnentumban 
k ö t v e ,  hanem k ib o n tv a ,  kibonyolgatva *s f o ly t * .—  Azon a1 piatzon, mel lyen H u n t  
k i t e r í t v e ,  négy szegleteiknél  f o g v a - v i g y é k , és Cochrane most a’ nép közt figuráztak , 
h o g y  a' nép láthassa az azokon talált valami 12,000 ember volt öszsze gyüle-  
sok aláírásokat : m e ly b ő l  azonközben tsak- kezve;
u g y a n  semmi se* lehetett* E g y g y i k  ezen 
K ö v e te k  k ö z z ű l ,  öszsze kötött nyilvesz-

A ’ Pólítziai  tisztek minden iparkodás­
sal rajta vágynak,  hogy azokat a’ bünösö- 

ző ts mót vitt az egygyességnek és erőnek két kinyomozhassák ,. kik a ’ Pariamentum’ 
jelentésére.  A ’ Par iamentum’ háza előtt lé- kinyittat ?sakor annyira e lvetemedhettek, .
vő piatzon beszédet tartott H u n t  a’ nép* hogy a’ Princz élete e l len a’ tudva lévő 
hez,  m elyn ek  vége felé  L ord  C o c h r a n e ,  rút a t t  e 11 t a t u  m o t elkövethessék.  Ja- 
a’ Parlameniuui ’ nevezetes nép- nuarius1‘3cy»dikán r e g g e L e g y  proklamátzió
aratora is megérkezett  ezen piatzra , *s ef- által k i h i r d e t t e t e k , l iogy a ki ezen bűnöst 
fé léket  mondott a ’ népnek , hogy  ő most vagy bűnös sket be je lent i ,  e z e r  font Ster-
éppeu a1 Parlamentumba inegyen azért , 
hogy  ott a nép jussai mellett  stiázsát á l l : 
jou* Megígérte ,  hogy onnét ugyan ezen 
piatzra nem soká iszsza fog j ö a i ,  ’s a' né­
pet mindenekről  tudósítani fogja,,  a 1 mik

l ingekkel  fog megjutalmáztatni.
A ’ Lord-Máj or  Jan. 3 0 - d i k á n  öszsze

a' Senátorokat,  s o * is tauátsotgyűjtötte
tartatott <i Princzen történt a t t e n t a t u m »  
r a  nézve,  l ígyenlő  akarattal meghatároz»
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ia a' «units, hogy írást kész í tsenek  6 K i ­
rályi H ercegségéhez , melyben fejezzék-ki  
a' város’ nevében, hogy melly  nagyon bősz- 
szankodjék a’ polgárság néhány gonoszok.

■ oak ily nagy elvetemedésiért.  Aleghatároz- 
tatott végezetre,  hogy a’ Politziai Biztosok 
tegyenek kérdést a’ P i in czn é l ,  hogy me­
lyik nap és órán akarja elfogatui ezen  bán­
kódó Írást.

A ’ H u n t ,  C o b b e t  ’s czimborássaik 
példája szerént, Londonban a’ Sz. Pál  tem­
ploma’ szomszédságában száz Szabólegények 
is klubot formáltak egy s e r k o i t s m á n , ’s 
ezek is a’ nemzet’ ügyesbajos dolgai t ,  a’ 
Parlamentum’ reformáltatását, a’ közönsé­
ges jövedelemnek megkimél lését  ’ s egyéb 
efféléket vettek fontolgatás alá. Minekutáa-  
na néhány üléseket tartottak volna, a ’ korts- 
máros jelentést tett a’ Lord - M a j o r n á l , de 
tsak ennyi választ kapott tő He , hogy noha 
ő i g e n  nagyon fájlalja az effélej szabók'  Stá- 
tustauátsoskodását, de egyéb eránt á g y ú é i ,  
hogy nem lehet bántani őket addig,,  m íg  
tseudesen viselik magokat.o

A ’ Kurír  irja,  következésképpen hi­
telt érdemlő tudósítás , hogy az Országló- 
szék 25 szállító hajókat fogadott ,  hogy 
Fraotzia Országból hozzanak seregeket visz-9 V ^
sza Angliába. így  a' Lord Wellington alatt 
léyő sereg jóval kissebb számra szállittatik. 
Nem fog ugyan a’ Batalionok közül i  egész- 
íze» eloszlatódni egy is,  hanem tsak m eg .  
fcis*«bbittetik mindenek. Hasonló történik 
az Angliában othon lévő Batalionokkal is*

Az a ’ pi okhmátzió,  melyről  feljebb em- 
ok , szórolseóra ekképpen van: — ** 

„ G y ö r g y , Regem
„Minekiitárna a’ folyó Januárius hó- 

uapnak aS-oik napján külömbkülömh szc- 
mélyek láztaszúsra való czélzással öszsze- 
gyülekezvén s V \ e s t m i n s t e r  városának 
külömbkiilömb piatzaira állíttatván , a’ kö­
zönséges tsendességnek goromba raeghá- 
borítása, a’ mi Királyi  Személyünknek va­
lóságos vesZedelmeztetése , *s a’ mi Parla* 
raentumba való menetelünknek 's onnét va­

ló viszszajövetelünknek félbesrakasztása ( f e l  
taitóztatása) által,  minket'  igen vakmerő ét 
megbüntettetést érdemlő  m ó d o n  megbán* 
toltak volna:  mi K i r á l y  ő F e ls é g e ’ n e ­
vében 's részéről ,  ’ s Titkostanátsosunknalt  
jovallására , a ’ Parlamentom’ két  házaitól
hozzánk érkezett  meghivattatással megegy-  
gyezőleg ,  p ara n tso l ju k , h o g y  minden e lö l­
járók ’ s ő Felségének minden hűséges alatt­
valói  azon le g y e n e k  , ’s arra leg  rendkívül4 1
valóbb iparkodást f o r d í t t s a n a k , b o g y  ezen 
gonosz bűnnek o k o z ó i ,  i n g e r l ő i ,  és m u n ­
kás társai , megtauáltassanak fogságra  ter- 
tettessenek,  ’s a* t ö r v é n y e k k e l  m e g e g y g y e -  
ző módon m e ^ b ü n te l te sse u e k : mi ezennelO
m egígérvén,  h o g y  az ,  vagy azok (kivévén 

okát ,  a’ k ik  valami olyant  te t te k ,  a ’ m i­
vel  a’ mi K.  s z e m é ly ü n k  egyenesen vészé 
delmcztf  tődött), a’ kik  valami olyan je len-

< . * j}»

télit tesznek f h o g y  annak következése w c -  
rént az említett  gonoszságnak okozói,, g e r ­
jesztői , vagy munkástársai közzűl  valame­
ly ik  megfog  ituthdtik *s a ' törvén)  tévő szék­
nek  által adattathatik, mint jutalmat,  E z e r  
f o n t  S t e r l i n g e t  k a p ,  vagy k a p n á k ,  
minden i lyen bűnös személynek a' maga 
bűnéről  való meggyőzeitctése  után. A * 
Királyi  Kintstár L ordbíztosai  ezennel  meg-
hi vattainak \s reájok bizattátik , h o g y  ezen 
ezer font Sterl ingeket  azonnal  ki f izessék,  
mint a’ rendelés  tartja j *s m egígér jük  to- 

ábbá , hogy  minden más, vagy mások,  
(kivévén a z o k a t ,  a* kik valami olyant tet­
tek , rnelly által a ’ mi K irá ly i  szem élyün k  
egyenesen veszedelm eztethetődött) , a’ k ik  
valami olyan nyilatkoztatást t e s z n e k ,  a' 
m e ly n e k  következése szerént a’ fe l jebb m o n ­
dott bűmnek o k o z ó i , i n g e r l ő i , vagy m u n ­
kás részesei közzul  valamely ik  megfogat-  
tatba tik ’s az igasságtévő széknek által  adat-
tathatik , egy  i ly  bűnösnek a' maga b ű n é­
ről való meggyőzettetése után , ő Felségé­
től kegyelmességgel  való botsáüatot k a p ­
nak. Költ  a’ Carlton - Hou ka s té ly b a n ,
Jim, 29-dikén 1 8 I 7-ben , az ő Királyi  F e l ­
sége országosának 5 7 -ik esztendejében



i s t e n  t a r t s a - m e g  a’ K i r á l y t ,  e k k o r  fen mi nag^ oLh rósz nem történt, és a’
Princz akadályoztatás n é l k ü l  folytathatta 

A’ Londonban Jau. 29 , 3o és 3 1 - d i k  útját. A’ Pailameutumbol  való viszszame* 
napjain kijött újságlevelek hoszszasan elő- nete lekor  el lenben még Sókkal nagyobb

számmal gyűlt  volt öszsze a ’ nép, s fötyöng- 
va a ’ hintó után nyomakodott. " "

• » • i -

bes/éi l ik  a’ Régens Princz el len a8 - dik-o
b a n  elkövettetett goromba méltatlanságo­
kat. Summásan itt következnek mind

» * f, f  .

e z e k : K
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Midőn a’ Régens Princz a’ múlt k e d ­
den ( Jan. 2 8 - d i k á n )  a’ Parlamentumba 
ment,mostaz ő megérkezését  nem adták hírül, 
mint szokták ágyulövések ál tal ;  a’ mel ly  
szokás most a ’ C u m b e r l a n d  Kir .  Uer- 
r .égné'  terhes betegsége miatt ineilóztt-tett 
e l ,  a ’ ki egy leány g yo rm ek et  szülvén hal­
va , maga terhes betegségben fekszik.  K a ­
tona muzsika s a’ K irá ly i  testörzök’ trom-

ivémeTyek.
úgy  i é l n e k ,  hogy most több nép gyü'fh. 
kezett volna öszsze , mint 1 795 bt n, a ’ ini- 
kor valami 5o ezer  emberek mozgoitak e g y ­
más hátán. T erm észet  szeréül lovasságnak.
kel lelt  útat nyitni  a’ sokaság között, annyi­
val is inkább,  hogy  az az ú t ,  mellyen a*
Régens hiutajának *s kísérőinek a’ 
végig kellett  m e n n i ,  nagyon szoios volt 
i ly sok to lo n g ó  embernek.  A legi l let le-  
nel.b n otskolödások szünetlenúl  f o l y t a k ,  
a’ hintót kisérő testörzőket szidalmazta ’s

párko

bitái sem harsogtak. E g y é b  eráut minden kővel  sárral hajgálta a’ nép az utzákou.  ’S 
készületek tsak olyanok vo l ta k ,  mint más a’ parkba viszsza érkezvén ekkor  még 
i lyen  alkalmatossággal  lenni  szoktak;  n e m  jobban nevekedett  a’kiáltozás, ír otskolódás, 
voltak semmi különös politziai előre való és szitkozódás,  ’s a’ Princz* hintójáuak bal
v !gyázásbéli  intézetek elővetettetve.  A zo n  felől  lévő ablaka k ö v e k k e lb ’s mint  gondol-
út körűi  , m e l l y e n  a ’ Prinez a* Az. Jamesi

/ •k a s té ly 1 kertjében végig m e n t i  megszam 
láthatatlan sokacágú nézők állottak. O l y  
n?gy  v o l t ,  mint erőssitik , ez a 1 sokaság,  
hogy az 1 7 9 5 - d i k  esztendőtől ,  tudnii l l ik  
azon időtől  f o g v a ,  midőn a’ Kirá ly  el len ,

tatott apró go lyóbisokkal)  öszszetöretett, a'
n é l k ü l ,  hogy  lövés hallatott volnai A ’ Ré-

_ * *

gens P i i n c z  , k inek  formaruháján fe íy ü l  
egy felső kaput  volt ,  Hertzeg M ö n t r o -

Lord M u r r a y  között ü l t ,  k inek 
Parlamentum alsó házában történt ki-

s e es

éppen olyan a t t e n t a t u m o t  követtek-el ,  kerdeztetését fe l jebb elő adtuk.
mint mo>í a Princz el len , többször ily , ,Az  Udvarba való vLzszaéi kezese ’s a*
nagy  nem volt. A ’ Pr inczen a’ Regement-  hintóbol való kiszállása után,  e k i b e  tér­
j e ’ fomiaruhája volt ;  rendezimerei  közzűl  jeszteite maga a’ Princz C o n a n  t n e v ü p o -

iflik függött a mej-
jén ; mint ssolgálatbéli  Kamarás lisztek Her- ta. I l e i t z e g  M o n t r o s e
tzeg M o n t r o s e  és Lord Muo

litziai t i sz tnek,  hogy mi törtéül h ‘ey r*1 1 Pi­
p i d i g  elment 

sietve a ’ Belső Ministerhez Lord Üi d-
voltak vélle.  I l intó ja ’ eleibe uyoltz alniás m o u t h o z  
szűre páripák voltak fogva, B a r o m ,  hat­
hat lovas Udvari  hintók kisérték. A ’ test-
örzők , k ik  a ’ hintót kísérték , most 
Legelőszőr tették vala fe l  a* magok új sisnk- 
j o k a t , a' m e l l y  sokkal  n a g y o b b ,  mint t o n  - H o u s é b e ,  a’ h o v a ,  taihelyest

, *s megmondotta néki , h o g y  
tétessen a* bűnösöknek megfogattahatása  
eránt siető rendeséseket.  A ’ l ’ i iu c z  mind 
ezek után magános Udvari  hintóba ü l v é n ,  
k i m e n t a '  S t. J a  in e s i  kastélyból  C a r l -

* •

ennekelőtte  volt. Mint  a ’ kerten végig
ment a’ Princz külöinbkűlómbfele  fel luál-

történetröl hirt haLlottak leguttau et­
tek hozzá Lord S i d  m o u t h ,  a* Y o r k i  

tások hallattak részszerént ö r ö m ö t ’s hely-  H ertzeg ,  a’ G l o u c e s t e r !  H e rtze g n é ,  ’* 
behagyást  részszerént ked ve t len ség et ’s bősz- mások, 
szankodást j e l e m t ő l : űe egyéberánt még.
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e s 'n e m e k ,  tu d n i i l l ik  F e  l s é g  b á n t á  s s a l  ;
’s minthogy egy  embernek,  leirattatása , a ’ 
ki  kővel  a’ Prince ’ hintájára hajtőt,-. az ő

„Éppeu azon hellyen, a1 hol a’ kertből
a ’ kastély’ rostélyos kapuján .által, m enn ek  ,
tértént ezen alkalmatossággal,  hogy két tsen- 
Jes nézpk,  egy lármázó ember áltál egy k i l l s » formájával  nagyon m e g e g y g y e * ,  és
feestörzőt megtámadtatni látván, aiit megt üp- 
té k ,  ’s letartóztatni ákar«ák, hanem talál-

^  ♦ v . ' - j * * • *»

látták m á s o k , kik a’ bűnösnek kiszabadí­
tásán iparkodtak. M ig  €% dulakodás folyto

ha reá talál s ü ln i ,  h o g y  az az e m b e r  0 l é ­
g y e n ,  ki a’ hintára hajtott ,  így ő ,  mint 
Feíségbáutó , ú g y  fog-’ törvényszék/ e le ibe  
ál l í ttatni ,  a1 mel ly * * » «

- Kozótt
kezesséffálüttatásé tköz tós., politzlai tiszt érkezett oda néhány. nintsen he l lye  a 

« . « b e r e k k e l , V e z  a’ tiszt a’ testörző Óra- való elbotsáttatásnak, A zt  Írják ezen e m ­
b e r  fe lő l ,  hogy jó ruhás,  az úján e g y  nagy 
arany g y ű r ű  van; s a* keze irő l  ép p en  nem 
lá t s z i k , hogy  kézi  munkával  keresné  ke-

A ’ Szabónak n e v e , k in e k  e l f ^  
üék nélkül kikérdezte azon két bizo.vysá* gjttatását hasonlóképpen említettük,  S t a i -

gonyosokat is segítségül s z o l l i t v á n ,  tsak 
így  eshetett-meg , hogy a* bűnöst fogházba 
vihették. Liléi)t> tsak a* testórzők’ szobája-
* , » 4 * • 4

ba vitték he,  a ’ hol a ’ poíitziai tiszt hala- nyerét

Ezt  azért f o g t á k -  e l .  h o g y  a lovasgok it,  a kik a bűnöst letartóztatták,  a’ n e .  
ktk ezt a’ vá l l át  tették,  hogy ők hallották, testörző sereg ’ Geaeráüssát  B u r  t o u t  mél-  
hogy  a’ fogoly szörnyű heves 's gyalázatos tatlansággal i l lette , bottal hozzá  ’s m e g

I " . # k.|* .

sz i l  aim ázásokra f ikadott ,  látták,  hogy egy teátórző katonához hajtott,  ’s k ö z b e a  
testor '.ökre kövekkel  ’ s követses sárral haj • Lázzasztó szavakra- fakadóit* — K é r d ő r e  vo-
g á l t , ’s egy testörzőhoz; vagy talám ennek nattatváu azzal menti ma gat hogy  n é k i
lovához,  egy p a r a  p i t i v e l  hozzá is ütött, mind ezek mellett  is semmi rósz szándéka 
A '  testörzőt ekkor nem hivathatta elé a’ nem volt. ‘ c
poíitziai tiazt: kikérdezés ve'gett, minthogy H og y  a’ katonaság A ngl iáb an i l y e n
^ppea S£olgalattefelen volt , i u n e m  au- környulál lások között  ne.n v á g - b e  a ’ nép

( k ö z z é ,  az oka ez , hogy  ott ez tsak a k k o r
mikor  a ’ Po lgár i  Tisztvise-e z ’’is, hogy ő jól látta,, midőn az az ember;,  történhet,  

kit  két más emberek letartóztattak,  kővel  lői  Kar kivánnya,  ’s ekkor  is fel  k e l l e l e h b

engedni  arra , hogy  a’ sokaság elszél ledhes-  
sen. A ’ kertben,  a’ hol  vég ig  ment a’ ílé»

reá hajtott. Az elfpgattatott személy tsalt a’ nép előtt egy  törvényt o lvasni ,  m e l y n e k
azzal menti magát,  hogy  tagadja,  hogy  ő N i o  l a k t a  a’ n e v e ,  ’s i l l e n d ő  időt ke l l  
lett  volna az* a’ ki azokat tselekedte-voina,  
a’ mikkel  vádoltatik, meg lehet ,  ígv szoll,
hogy talám valakiért másért fogták-el ,  azok,  gens P r i n c z ,  a’ ü r a g o n y o s o k  lovaiknak  ol  
a ’ kik letartóztatták, azért ,  hogy  a ’ kihtr-  dalfélt  való hajtása által tisnáltak utat, hogy 
deteit jutalmat elnyerhessék,  A.’ pohtziai  a’ hintó e lőfe lé  haladhasson, m e l l y e l ,  n a g y ­
tiszt- azt moudott» n é k i ,  hogy  e ’ nem jó ságo és nehézsége miatt ,  k ü i ö m b e n  is tsak 
«aentség, mivelhogy arra nézve a ’ mit ő tsele- léptetve szoktak menni,  
kedett ,  meg semmi jut dóm nintsen ki- kezdett  állani attoL
hirdettetve. A ’ testórzők’ szobájából fog-

A ’ közönség  el  
a’ g o n d o la t t o l ,  hogy  

golyóbis lett v o l n a ,  a’ mi a’ hintó ablakát
bazba vitték,  a’ hol  m á s o l  versbéli vtsga- betörte ,  inkább tsak kőnek kezdi  h in n i .
isi al* vont ik* \it hz a S c o t t  J a n e s ,
kiró! közelebbi is emlék eztüuk. Akart  ál-
l i t iui  rvet kezeseket ,  ho^y Ijotsássák - ki a’ 
fogházból:  de ne.n botsat * ttá k k i ,  ezen az 
s k o u ,  hogy oly bűnnel  v a lo l ta t ik ,  rn d- 
•Tyet az Angtiai törvényét  leg l a g y o b b n d í

Mi mé^ Qem t u d j a k ,  így  szol l  a M i ­
ni  ̂terek Kurír ja  > h og y  vaíyou a’ Parla-  
ment i n u n k  házai f o g n a k - é  ézeu alkalma-  
tossá^jjal valami oly törvéut határozni  >
mai y msgakadályoztathassa több i ly e n  go- 
rOijaba büuökuek e lő forduihatását . . A z o n
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környülál lások,  mel lyek  ezt a ’ moffani tör- tótt T ö r ö k  strázsák a1 Genuai tsajkátnéhánj
emberekkel  egygyült  letartóztatták. Ezt at
öbeiben vasmutskan álló hajón lévő embe 
rek megtudtak —  mint a’ villám* egyszer  
re a’ nagy t&ajkára intek —  fe l  fegyver­
kezve árpái  t mellé eveztek,  bogy  a’ másik 
tsajkát Js társaikat a’ T ö r ö k ö k ’ kéziből  ki- 
szabadittsák , de nem éxhettékt-el czél jökat  
—  ekkor meg jobban megn é r g e lő d t e k , 
a’ parton álló T ö r ö k ö k  közzé lőttek,  egy-  
gyet megölvén többeket  megsebesítettek
ys mind ezekből  a’ következett,  be gy a* T ö ­
rökök nem tsak a’ Genuai y hanem a’ Kon.  
stantziuápolyhan levő minden úgy nevezett

tenetet m e g e l ő z t e k ,  nagjon  győz­
n e k  azzal ,  a ’ n el lyek 1795 - b e n  C k t c b e r ’ 
2^-diken hasonló a t t e u l a t u m o t  okoz­
tak v o l t ;  m e g e t e t i k ,  sőt természeti követ­
kezés 3 hegy n ő s t  is bafonló eszközöknek 
elovétettetese fog szükségesnek találtatni az 
indulatoskodásnak elnyc n attalhatáiái a. Az 
akkori  időben hathatós eszközöknek elővé- 
tettetését jovallotta Lei  d -6 r e-n v i 1 he, a9 
K i r á l y ’ és Országlása’ bátorságban való fenn
tartatásokra n é z v e ,  í r e l l y  jovallás a ’ tagok­
nak nagy többsége által meg is határozha­
tott volt. Megleshet ik, hogy a1 Pailamen-
tum most ismét hasonló eszközöket  fog ha- Frankok (keresztények) el len annyira n eg- 
tárezni  az olyan öszszegyülekezéseknek meg boszszankodtak, hogy közönséges feltáma- 
gátoltatásokra *ü elszéliesztetésekre, a 'm el-  madással fenyegettek őket, a’ m e l ly  hogy  el 
l y e k  néplázzasztásra czélozhatnának. . K ö ­
ze lébről meg fog a' Pri i íczm k egy

mai adott tsak annak lehet/köszönni , hogy  
nem tsak a' fepvveies házfceli naev strázsas

• «

tsége ezen végié  jelenni  a1 Páriámén tum- tsoport , hanem maga aV K apudán Bascha
ban.íC

• t. . —

(IViikor azok a’ J árn á k ,  mejlye-  ( a ’ kő  Admirál is)  is sietve megjelent
két  a’ K u r í r  itt e m le g e t ,  történték,  F i t t ­
n e k  a’ Minister iunibol  való letétettelését 
sürgette  volt a’ nép).

Torok Birodalom.r •. • K * J ♦♦4 J • w ▼ ' m

C e r v i n o  1 evei Genuai hajóskapi­
t á n y n a k ,  a’ ki O r o s z  zászlóval cvozett-1 e 
Koujvtantzinápolyhoz,  az emberei,  szinteszin- 
te n a g y  lármát okoztak Kaiátson napján, A ’ 
hraj tsaj káj ával  néhány e m b e r e k ,  a5 kik

már fegyverkező népnek letsendesitésére f 
*s nem tsak azokat a" hajósokat,  kik a’ lár­
mának okai voltak,  hanem még a* több

• t %

ott k ő i ü l  álló  ̂vagy oda érkező Frankokat
i s ,  k i k i ö l  a ’ veszekedésben váló feszesü*
lést féltéi iái l e l tie tt, haladék nélkül  el-

1 c •

fogatta,  ’s így vetett veget a’ l á m á n a k ,
£5 z e n t  I l o n a ,

A'  Londoni Kurír  írja , hogy valami
kétségkívü l  borosolt tol tak,  a 'p a r th o z  evez- levelek ,  mel íyek  Dec. j 5 -dikén indultak 
vén,  ott e g y  T ö r ö k  tsoluakhoz tsopódtak, 
m e l y n e k  koimányc-sa egy Janisát' ,  m m  
tudjak n i  n ő d ö n ,  a’ tengerbe Lukkant.
ü t e t  a ’ vízből  a’ barátja! ugyan nern soká

szigetről ,  azt a’ lm t  terjesztettek.el ,
hogy a’ sziget’ Kormány ozója Bonaparténak
valami levelezését sajditotta-nieg, mel lyet  
ő a’ Las-Cascs segedelme által valami An-

kifogták:  ham m tsahugyan veszekedés lelt gliai es Frantzia országi sz«‘mely ekk^l fo ly ­
tatott, a ’ rrifcllyeit Las - Cases JŰonapartétöia ’ d o lo g b ó l ,  J\em soká több T örökök sza­

ladtak oda »s lármázni kezdettek a’ Genuai elvalasztatoct ,
* j ’ *

tsajk.a’ emberei  el len } ’s a ’ szóval való cziva- eszközök véietődtek elé, 
kouás verekedésen végződött.  Az oda fu-

s maga el len is szorosabb

Száz forint
égi Császári .

f i
kr.

izeit, Jráltoizcil\dnhan 
KgT Hollandus aranyért fi

forintot
krm

F'br. 15 dik napján 1 forint huszas pénzért., Váltotzédulában j 6 3 ,|/4  *—* /0 rínia* ?
egy Császári aranjert ló  JL hr* légy Hollandus aranyért *ru Krt



Hazai Dolgok és egyéb Toldalékok,
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A\ Festi közönséges levelekből Febr. leikén,  és Nyitrai  Fo Praepost.
ban Váezi  Püsp ök,

V é g r e  ifio8 
E z e n  sze’p

dik-

P e s t e n m a a ’ főPIébánia templomában nagy 
Mise volt, melyre a’ közönséges Hivatalok, 
’a a’ számos.- nép buzgó  áhitatossággal j.e-

Az Universitas templomában a ’

hivatalok­
ban magának, mitsoda e 'rdemeket  szerzett?  
mi je les  tu la jdonságokkal  tünd öklöt t?  azt 
az ő Biographusára bízzuk.

lent-meg. B é t s.
és a’ Tanító Urak öszveT anuló  I f j ú s á g ,  

g y ü l e k í Z t e k  ájt «fos imádság végett. De k ü ­
lönös tiszteletet mutattak az idén is Felsé­
ges Urunk e.ánt  az Ájtatos Iskolák Szerze­
t e s e i . k k  Mise után egy nagy  hallgató

, t y * •

szobában több érdemes Vendégek  és 
jó s á g  élőit háladó tisztelettel magasztalták 
O Felsége n«gy érdemeit.  A z  Orator Tiszt.

Professor Ur vo l t ,  a* Philos, és

Ó Cs. K.  F e lsége  méltóztatott  a’ Spa­
n y o l  K i r á ly i  Udvarnál  e d d ig  volt  Követet  
K a u n i t z - R i t t b e r g  A l o i s  Hertzeget 
Komába*s h e l l y é b e  e d d i g  Mujl  m d b a n  volt  
Lom bardia i  K o r m á n y o z ó t  G r ó f  S a u r a u  

If- F e r e n t z e t ,  Madridba r e n d e l n i ,  mint
Cs. K .  K öveteket .

H i r d e t é s . * 4

A ’ Cs. K .  Beváltó és E l tö r lő  Deputatzió
T h e  cd. Poctora,  k inek  hathatós beszédje által  ezennel  j e l e u t e t i k ,  h o g y  az 6 korm á-
V i l l iger

különösen az Ifjúságot a 
le te tn e k  érzéseire .gerjesztette

hívségnek és sze- nyozása ,  f e l v i g y á z á s a , és kontrol l írozása 
alatt, az arra kirendeltetett  Cs. K. Biztosnak

4 f ,

je len lé téb en,  a’ Deputatzió Udvari  'Számtar- 
T e  nap .déle lőtt  t o  órakor temettetett tóhivatalának k ö z b e j ö v e t e l é v e l ,  abból  a ’Í O tv* i  ' M ' 1 ‘ *  ̂ .

ejt V á c i o n  Méltóságot Kámánházy László papiros  pénzből ,  m e l l y  az i 8 l 6 - b a n  Okto
P ü s p ö k  Ur. Eltakarítására a’ Ts.  Káptalan
m in d en  i l lendő készületeket  megtett.  JVlélt.
Vurum Jósef. F e h é r v á r i , Püspök Ur négy 

Püspök Söveg es Papokkal  temette. A ’ báz-

b e r  29-dik  napjan köl t  Felséges  P á te n sn e k
következése  szerént kinyit tatott ,  conven-

m

tziós pénzben 5 per Centes k ö ftsönözésböl  
b e g y ü l t  tiz mil l ió  forintok , két m i l l ió k

u á l a ' N s .  Káptalannak tagjai vették fe l  a’ p e d i g ,  m e l l y e k  a’ B a n k ó n a k  m u n k á ló d á -  
testet ,  azután a’ Plébátjus U r a k , végre a’ sábol  b e g y ü l te k  , ’s az Austriai  Nemzet i  
Kispapok vi:tek. A ’ templomot
rülvén letetetett a’ templom, középen ,

, • ..

halotti mise szokott egyházi  szert,irtással el

me°:ke-
C5

*s a’
Bankó ide ig való

mondatott ,  melynek végével késérő áldá

mivévaló
együtt
lőtti

igazgatása által  a 
tétetődésré által  adattak ,

12 m i i  iők . holnapután

sé m ­
in i n d 

dél -
I I  ó r a k o r ,  a’ Stubenthor nevű kapú 

s o k k a l ,  és szentelésekkel a’ Kriptába elta- előtt a ’ glaszin lévő e légető házban, mindé-
kariitatott. A ’ boldogult  eránt való tiszte- n e k n e k  láttára semmivé tétettetuek. K ö l t
letet világosan jelentettek a’ sok Pesti, Neo- Bétsben Febr.  25-.dik napján 1 8 1 7 - b e n .
gradi ,  és Monti Uraságok , ’s ezek között 
számös Protestáns Papok is. —  A ’ boldo- 
gólt Fő P ip Zolnán Trentsin V á r m e g y é ­
ben született ,1 753 dikban. Tanulását

' i A * I
vé­

gezvén , a*., Nyitrai S e m i n á r i u m b n  Profes­
sor vo t i az.dán Szkatsai,  utóbb Nyitrai  
Piébános és Kanonok, A ’ Kir,  T áb la  Prae- 
Ivtusa lett 1 8o 5 nem . sokára 1807.  S e p ­
temviralis Tábla Assessora , Noviai Püspök

G r ó f  Nemes Jdám, Képviselői  E l ö l ü l ő
és áz Erdélyi  R e n d e k ’ , küldött je .  

Nemes  Gadolla , Ján
d e k ’ küldöttje.  •

Báró Roller Ferentz, a’ K e i  inthiai Ren-

os, a’ Stíriai  Ren-

E
dek*.küldöttje.

z az égetés -az itt le irt  .módon v é g ­
hez ment t e g n a p . ,




